BOLU

113 diikkan, yirmi dort degirmen yer al-
maktaydi. Ayrica sancakta 120 kdy bu-
lunmaktaydi ki burada yasayanlarla
birlikte sancagin toplam nifusu yakla-
sik 30.000 civarinda idi (BA, TD, nr. 438,
s. 425,434).

XVI. yuzyilin ikinci yarisinda Bolu san-
cadi on alt1 idart pirime ayrilmistl. Bun-
lar merkez nahiye, Caga, Mengen, Ge-
rede, Viransehir, Taraklu, Borlu, Ulus ve
Amasra, Oniki Divan, Yedi Divan, Yeni-
ce, Hizir Bey ili ve Carsamba, Bendereg-
li, Konurapa, Dodurga, Mudurnu ve Kib-
ris nahiyeleri idi. XVII. yizyillda ise Bo-
lu sancadinin kazalari daha da artarak,
otuzu gec¢mistir. 1692 yilina kadar Ana-
dolu eyaleti icerisinde yer alan sancak
bu tarihten itibaren voyvodalik ile idare
edilmeye baslandl. 1864 vilayet nizam-
namesiyle de merkezi Kastamonu olan
vilayet bir mutasarriflik haline geldi. Bu
statii icerisinde sancadm niifusu 1870
salnamesine gére 61.338 misliman ve
1547 hiristiyan olmak Uzere toplam
62.885 idi. Cuinet de 1891'de sancagin
sekiz kaza, bes nahiye ve 1131 kdéyden
meydana geldigini, sancakta 321.645
misliiman ile 3655 hiristiyanin yasadi-
gini kaydederek ahalinin blyik cogun-
lugunun Osmanl soyundan geldigini be-
lirtir. 1914’te Bolu'ya bagl kdylerde 120
cami ile on {i¢ mescid bulunuyordu. Di-
yanet Isleri Baskanligi'na ait 1991 yili is-
tatistiklerine gére Bolu'da il ve ilce mer-
kezlerinde 137, kasaba ve kéylerde 1495
olmak lizere toplam 1632 cami bulun-
maktaydi. il merkezindeki cami sayisi
ise otuz bestir.

XIX. yuzyil sonlarinda niifusu 9642’si
misliman olmak {izere 10.796'ya yuk-
selen Bolu sehri Cumhuriyet devrinde vi-
layet merkezi olmustur. Bu devirde es-
ki 6nemini hayli kaybettigi anlasilan Bo-
lu'nun 1927'de 7215 olan nifusu 1955
yilina kadar hep 10.000’in altinda kal-
mis, 1955 sayiminda ise 12.271'e ulas-
mistir. Daha sonralari ¢ok islek bir yol
Uzerinde (E-5) bulunmasi sebebiyle hiz-
It bir sekilde gelismistir. Niifusu 1970'-
te 26.944'e, 1985'te 50.288'e, 1990'da
da 60.789'a varmistir.

Bolu tabii glizellikleri ve tarihi eserle-
ri bakimindan turizmde énemli bir yere
sahiptir. Ayrica Abant goélu, Yedigéller
ve Kaplicalari ile de dikkati ¢cekmektedir.
Ote yandan Tiirk halk edebiyatinin biiyik
kahramant olan ve 1581'den itibaren et-
rafindaki birkac yiiz Kisi ile Bolu-Gerede
arasinda faaliyet gdsteren Koéroglu da
(asil ad1 Rasen) bu ¢cevrede yasamistir.
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Bolu sehrinin merkez oldugu il Sakar-
ya, Bilecik, Eskisehir, Ankara, Cankiri ve
Zonguldak illeriyle kusatilmistir. Kuzey-
de de Karadeniz ile Kkiyisi vardir. Mer-
kez ilceden baska Akcakoca, Cumaova,
Cilimli, Dértdivan, Diizce, Gerede, Gélya-
ka, Géynuk, Kibriscik, Mengen, Mudurnu,
Seben, Yenicaga ve Yigilca adli on dért
ilceye ve on dokuz bucaga ayrilmistir. Si-
nirlari icerisinde 792 kdy bulunmakta-
dir. 11.051 km? genisligindeki Bolu ili-
nin 1990 sayimina gére niifusu 536.869
ntifus yogunlugu ise 49 idi.
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3 BOMBACI, Alessio R
(1914-1979)

L ftalyan sarkivatcisi ve Tiirkologu. N

Castroreale’de (Messina) dogdu; ilk ve
orta 6grenimini nerede yaptigi bilinme-
mektedir. Yilksek dgrenimini Napoli Uni-
versitesi'nde hukuk alaninda yaptt. Bu-
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rada bulundugu siralarda Luigi Bonelli
ile tanistt ve onun tarafindan verilen
Tiirkce derslerine devam ederek bir dip-
loma daha aldi. 1935 yilinda, heniiz yir-
mi bir yasinda iken, Bonelli'nin emekli-
ye ayrilmasi Uzerine Tirk dili ve edebi-
yati derslerini Ustlendi; bdylece bir 6g-
retim gorevlisi olarak Istituto Universi-
tario Orientale’de ilim alemine girmis
oldu. 1946-1955 yillar1 arasinda ayni Uini-
versitenin Farsca, 1956-1976 yillart ara-
sinda da Yakin ve Ortadogu tarih ve me-
deniyetleri derslerini okuttu. Ayrica Roma
Universitesi'nde de kisa bir siire Tiirk-
¢e dersleri verdi. 1954 yilinda profesér
oldu. 1961 ve 1967 yillari arasinda iki
dénem Napoli Universitesi'ne rektér se-
cildi. 20 Ocak 1979'da Roma’da 61di.

{lmi calismalarini yakindan takip eden
Turk Dil Kurumu ve Tiurk Tarih Kurumu
tarafindan seref Uyelijine ve muhabir
Uyelige kabul edilen Bombaci, Osmanli
ve Osmanl Oncesi Arastirmalar Millet-
lerarasi Komitesi'nin (Comité International
d’Etudes Pré-Ottomanes et Ottomanes) Ku-
rulusunda faal rol oynadi. Bu kurulusun
ilk ilmf toplantisinin Napoli'de yapilima-
sini ve verilen bildirilerin kisa slirede ya-
yimlanmasini sagladi. Ote yandan Tiirk
Sanatlari Kongresi'ne ilgi gésteren Bom-
baci Ankara'daki ilk toplantiya katildi
(1959); ikincisinin Venedik'te yapilmasi-
na 6n ayak oldu ve bunun bildirilerini
Napoli Universitesi nesriyati arasinda
yayimlatti.

Eserleri. Cok faal ve verimli bir alim
olan Bombaci Arapca, Farsca ve Turk-
¢e'yi cok iyi biliyordu ve degisik alanlar-
da basariyla kalem oynatabilecek bir ye-
tenede sahipti; kitap ve makalelerinin
hem hayatinda hem de élimiinden son-
ra biiyik bir ilgi gérmesi bundandir. Bas-
lica eserleri sdylece siralanabilir:

Regola del parlar turco. ik énemli ¢a-
lismasidir. Bombaci, Filippo Argenti adli

Alessio
Bombaci
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Floransa Devleti elcilik katibi tarafindan
kaleme alinan bu eseri ilmi bir sekilde
nesretmistir. XVI. ylzyil Tirkcesi icin
6nemli bilgiler tasiyan bu eserden bas-
ka Pietro Ferraguto'nun basilmamis olan
Tirk dili grameri Uzerinde de durmus-
tur. Fuzuli, Leyla and Mejnun (London
1970). Blylk Turk sairi Fuzali tzerinde
yapilan cesitli incelemelerin en taninmi-
sidir. Eserde 112 sayfalik bir giris kismi
bulunmaktadir. Storia della letteratura
turco dall’Antico Imperio di Mongolia
alla Nuova Turchia (Milano 1956). Bii-
yik séhret kazandigi en 6nemli eseridir.
1969 yilindaki ikinci yayimi La Lettera-
tura turco con un profilo della lettera-
tura mongola adiyla yapilmistir. Fran-
sizca'ya tercimesi ise Histoire de Ia lit-
terature turque (Paris 1968) bashgi ile 1.
Meélikoff tarafindan gerceklestirilmistir.
Muellif bu eserinde en eski caglardan
baslayarak 1940 yilina kadarki Tirk ede-
biyatini islemis, araya metinler de ser-
pistirerek okuyucularin dikkatini yogun-
lastirmay: bilmistir. Eserin iki cilt ola-
rak hazirlattigi ingilizce tercimesi ne-
dense yayimlanamamistir.

Bombaci'nin bunlarin disinda dil ve
edebiyatla ilgili ¢esitli makale ve aras-
tirmalart vardir. Edebiyat kavramlarini
Philologica Turcicae Fundamenta'nin
[I. cildinde etraflica ele alarak incelemis-
tir (“The Turcic Literatures. Introductory
Notes on the History and Style", s. XI-
LXXVII). Hamamnémeler zerinde de du-
ran ("Il bello al bagno”, Annali. Istituto
Orientale di Napoli, XIV [1964], s. 33-48)
Bombaci'nin TUrk halk edebiyatiyla ilgili
calismalari ise orta oyunu ve dramatik
gosterilere kadar uzanir. Ayrica bazi
6nemli kitaplar hakkinda tanitma yazi-
lari yazan Bombaci, Ettore Rossi tarafin-
dan nesredilen Dede Korkut Kitabi'na
genis bir tanitma yazisi kaleme almis
ve onun yarim biraktigi “téziye metinle-
ri"nin Katalogunu tamamlamistir. Boy-
lece Turk kultlriinde oldugu kadar Or-
tadogu arastirmalarinda da 6zel bir ye-
re sahip olan bu malzemeyi ilim dlemine
sunmustur. En eski dénemlerden bas-
layarak Turk unvanlari, kitabeleri, Gaz-
ne sehrinde bulunan Tirk sanat eser-
leri ("Gazne'deki Kazlara Giris", Tiirk
Sanati Tarihi Arastirma ve Incelemeleri, |
[1963], s. 537-560; "Tirkler ve Gazneli
Sanat1", Milletlerarast Birinci Tlirk Sanat-
lart Kongresi. Kongreye Sunulan Tebligler,
Ankara 1962, s. 87-91) lzerinde de yazi-
lar yazmistir. Klasik dénem bilgileri ya-
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ninda Turk kulttriniun Atatirk dénemin-
de gegcirdigi blytk degisimi de Suat Si-
nanoglu'nun L'Humanisme a venir ad-
i kitabini tanrtirken islemis ve burada
kullandigt “Turk humanizmi” tabiri Si-
nanoglu tarafindan begenilince eserin
Tirkece baskisina (Ankara 1980, 1988) bu
ad verilmistir.

Bombaci'nin tarih alanindaki en biylk
eseri Storia dell’ Impero Ottomano'-
dur. Oliimiinden sonra Torino’da yayim-
lanan eserin eksik kalan bolimind S.
Shaw yazmistir. Bu eserinde Turkler’'in
en eski caglarindan baslayarak [stan-
bul'un fethine kadarki tarihini incele-
mistir. Bombaci blyuk saygi duydugu
hocasi Bonelli'nin yolunda ylriylp onun
gibi tarih arastirmalarina da egilmis ve
eski Venedik Devleti arsivindeki Tirk ve-
sikalar! Uzerinde durmustur. Il. Diinya
Savas! arefesinde bu arsivde calisan
Bombaci baslica serilerdeki Turk vesi-
kalarinin 6zetlerini hazirlamis ve bu ko-
nuyla ilgili olarak “La Collezione di do-
cumenti turchi dell' Archivio di Stato di
Venezia" (Rivista degli Studi Orientali,
XXIV [1949], s. 95-107) adli makalesini ka-
leme almisti. Bu tarihten cok sonra tug-
ralar Uzerine yayimladigi makalesi (“Les
tougras enlumines de la collection de
documents turcs des archives d'Etat de
Venise", Atti del Secondo Congresso In-
ternazionale di Arte Turca, Napoli 1965,
s. 41-55, 17 tablo) belirli 6zellikleri agik-
lamakla beraber belgelerin 6nemini yan-
sitmaktan uzak kalmistir. Fatih Sultan
Mehmed'in Otranto Seferi sirasinda TUrk-

ler'e kimin veya hangi devletin yardim
ettigi meselesi Ulzerinde de durmustur.

Turk ve Venedik vesikalarina gére yap-

tg1 karsilastirmalarla ve ayrica 1446,

1540 tarihli Tirk-Venedik antlasmala-
r1 Uzerine yapilmis olan calismalar icin
yazdig! Kuictik eklerle bazi ayrintilara te-
mas etmistir. Venedik arsivindeki Tlrk
vesikalar1 arasinda Venedikli mitercim
Michele Membré ile Osmanl divaninda-
ki mitercim Ibrahim arasinda 1567 ta-
rihinde Latin harfleriyle Tirkce yazisma
yapildigini gésteren bir belge bulmus ve
dilciler icin blyuk 6nem tasiyan bu bel-
geyi nesretmistir (“Una lettera turca in
caratteri latini del dragomanno ottomano
{brahim al veneziano Michele Membré",
Rocznik Orjentalistyczny, XV [1948], s.
129-144). Ayrica baska bir makalede de
Arap alfabesi disindaki alfabelerle yazil-
mis Tlrk metinleri (izerinde durmustur
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("Recenti edizioni di testi turchi in tras-
crizione", Oriente Moderno, XXIX [1939],
s. 176-189). Bombaci'nin tarih alaninda-
ki diger blylk calismas! da énemli bir
kaynak olan Liber Graecus'u (Yunan ki-
tabi) tanitmasidir. Fatih Sultan Mehmed
ile Il. Bayezid dénemlerine ait Grekce ya-
zilmis belgeleri ihtiva eden ve "Venedik
Katigu" diye de adlandirilan bu dosya
ancak cok cepheli bir alim tarafindan is-
lenebilirdi. Bombaci bu calismasinin ge-
nis bir dzetini “Il Liber Graecus, un car-
tolario veneziano comprendente inedi-
ti documenti ottomani in greco, 1481-
1504" (Westéstliche Abhandlungen Rudolf
Tschudi, Wiesbaden 1954, s. 288-303) adli
makalesinde vermis, bu makalenin ar-
kasindan “Nuovi firmani greci di Mao-
metto II" (Byzantinische Zeitschrift, 47
[1954], s. 298-319) adli calismasiyla Il
Mehmed doénemine ait bazi vesikalari
yayimlayip italyanca ézetlerini vererek
konuyu tamamlamistir. Bombaci daha
Once de Floransa arsivinde bulunan Tiirk
vesikalari ile ilgilenmis (“Diplomi turchi
del'Archivio di Stato di Firenze", Rivis-
ta degli Studi Orientali, XVIII [1939], s. 199-
217) ve ayrica Cerbe Deniz Savasi'na dair
kaynaklari genis olctide tanitmisti (“Le
Fonti turche della battaglia di Gerbe’,
Rivista degli Studi Orientali, XIX [1941], s.
193-248 ; XX [1942], s. 279-304 ; XXI [1946],
s. 189-218).

Bombaci Tirk edebiyati tarihinden
sonra Tirk siyasl tarihini de basariyla
inceleéyen bir alim olarak bilinmektedir.
Arap, edebiyati ve Kiilturl Uzerinde ¢ok
az dyrmus, Tlrkce'den baska genellikie
Farsc,ia'ya egilmistir. Bu alanda yazdik-
larinin cogu ise Cami, Keykavus b. Isken-
der, Nizdmulmulk ve Celdleddin-i Rami
gibi Tlrk diinyasini da ilgilendiren kimse-
lerin eserleri hakkindadir (eserlerinin tam
listesi icin bk. TTK Belleten, XLIV/ 173, s.
189-192). Olimiinden sonra hatirasina
Studis turcologica memoriae Alexii
Bombaci dicata adli bir kitap yayimlan-
mistir (Napoli 1982).
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